
Quando nel 2007, la Green fece il suo ingresso nell’affollata 
arena del Salone del Mobile, agli osservatori non sfuggì 
la novità del messaggio innovativo di Punk e Shark. Con 
la loro grafi ca minimalista di immediato impatto e dai 
contenuti innovativi ma non trasgressivi, oggi ritorna con 
l’evoluzione di quel “simbolo”, creando un programma 
estremamente versatile. Sedute in materiale plastico 
in tinta unita o bicolore, oppure nelle classiche versioni 
rivestite in pelle accompagnate da un’agile struttura in 
metallo cromato dalle linee sobrie ed eleganti.
La linea degli sgabelli, cuore del programma, sobria 
e sofi sticata al tempo stesso, rappresenta la migliore 
sintesi qualitativo estetica di Green. Steam Punk, un 
movimento culturale, una tendenza estetica, uno stile 
di vita anarcoide che genera una comunità che può 
salvarci dall’apocalisse. Ed è proprio per sopravvivere 
all’imminente crollo della nostra civiltà, che Green ha 
rimesso in moto le care vecchie tecnologie per formare 
Steam Punk e Iron Shark. Due sedie di salvataggio che 
formano una collezione di sedute avventurose.
Partecipa all’avventura anche “Mind”, vera macchina 
per sedersi con soluzioni spettacolari che tra incantevoli 
spire di acciaio cromato e onde sinuose cela robot e 
ingranaggi che generano anche i tavoli “Think”, i cui piani 
con un soffi o girano, si alzano e si allungano come ragni 
meccanici.

When in 2007, Green made its entry in the crowded 
“arena” of the “Salone del Mobile” in Milan, observers 
didn’t overlook the new message of Punk&Shark. 
Thanks to their minimal graphics and innovative (but not 
outrageous) contents, they’ve had an immediate impact. 
Today Green returns with the evolution of that symbol by 
creating extremely versatile plastic chairs in one or two 
colors, and even in a classic version covered with leather, 
accompanied by a sober and elegant chromed frame. 
The heart of the program, which consists in the brand-
new stools, is simple and sophisticated at the same time. 
The aesthetic quality is the principal research of Green. 
Steam Punk, a cultural movement, an aesthetic stream, 
an anarchist lifestyle which gives birth to an unequalled 
community, the one who can save us from the Apocalypse. 
To survive to the forthcoming collapse of our civilization, 
Green has reassessed the old, beloved technologies, 
to form the Steam Punk and Iron Shark, two “lifeboat-
chairs” that constitute a collection of adventurous chairs.
The “Mind” takes part in the adventure too, a real seat-
machine with dramatic solution which hides robots, 
mechanisms, computers, among enchanting coils of 
chromed steel and sinuous waves that generate  
also the tables “Think”, whose tops turn with a breath, 
rise and fall like mechanical spiders.

Steam Punk
collection

Mind
Think

Big Think
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Steam Punk
La famiglia Punk si arricchisce di un 
nuovo elemento! Confortevole, leggera, 
impilabile e formalmente innovativa, 
Steam Punk ha tutte le caratteristiche 
per essere universale. Disponibile in 48 
diverse combinazioni di colore.

The Punk family grows with a new element! 
Steam Punk is light, comfortable and 
stackable: all characteristics to be universal. 
Available in 48 different colors combinations.
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Iron Shark
La struttura in acciaio cromato dona un 
tocco di eleganza in più alla poltroncina 
leader di Green. Adatta a tutti gli 
ambienti contract e casa, è impilabile, 
ergonomica e dalle linee contemporanee. 
Si distingue per l’unicità del suo stile con 
36 combinazioni cromatiche. 

A chromed frame gives to the well-
known Green armchair a special touch 
of class. Suitable for home and contract 
locations, is stackable, ergonomic and 
contemporary. It rises above the group 
thanks to its particular style with 36 
different colors combinations.
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Steam Punk P
Rivestita in una morbida pelle dalle 
cuciture moderne, Steam Punk P acquista 
un’eleganza che si confà sia agli ambienti 
più raffi nati che alle situazioni più 
informali, mantenendo in ogni circostanza 
il comfort che la contraddistingue.

Covered with soft, modern-seamy 
leather, Steam Punk P acquires a kind 
of stylishness suitable for both refi ned 
and informal settings, always keeping its 
distinguishing comfort.
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Rivet Punk / Rivet Shark
Un piedistallo scultoreo regolabile in 
altezza si abbina armoniosamente alle due 
diverse strutture, sinuose ed ergonomiche 
nella versione con o senza braccioli.

A sculptural adjustable pedestal 
harmoniously matches with the two 
chair seats, with or without arms, so 
sinuous and ergonomic.
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Cyber Punk / Cyber Shark
Stavolta a sorreggere le due originali 
sedute è un’essenziale struttura a 
tre gambe con poggiapiedi, solido ed 
esteticamente sofi sticato, che enfatizza in 
modo ancora più evidente la sinuosità e 
l’eleganza della scocca.

The two original chair seats are supported 
by an essential three-leg frame with a 
strong and aesthetically sophisticated 
footrest, which clearly emphasizes the 
seats sinuosity and their elegance. 
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Rivet Punk P / Cyber Punk P
Alle note ed apprezzate qualità dei due 
sgabelli, lo scultoreo Rivet Punk  e 
l’energico Cyber Punk, ora viene accostata 
la versione rivestita in pelle per la scocca, 
che mira a raggiungere il giusto contrasto 
tra modernità e gusto classico.

A brand-new chair seat covered with 
leather enriches the sculptural Rivet Punk 
and the brilliant Cyber Punk: this new 
version aims to reach the right balance 
between modernity and classic taste.

24 25

pagine interne 2.indd   24-25 17/11/10   10:49



Ska Shark / Ska Punk
Le versioni girevoli di Punk e Shark 
accentuano ulteriormente la forza 
del segno e la vivacità del progetto, 
suggerendo nuove interpretazioni e 
soluzioni di utilizzo per uno studio o un 
uffi cio domestico.

The swivel version of Punk&Shark 
further accentuates the strength of 
the sign and the vitality of the project, 
suggesting new ways of employment
in a study or an offi ce.
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Mind
Impilabile, in acrilico trasparente o 
nella versione coprente in tre colori, 
la sedia Mind è formalmente raffinata, 
gradevole ed attuale.

Stackable, in transparent acrylic, or in 
its polished three-color versions, the 
Mind chair is formally sophisticated, 
charming and fashionable.
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Think
Bastano pochi gesti, facilitati dal fl uido 
scorrimento dei piani, per far raggiungere 
al tavolo dimensioni maggiori. La 
struttura in metallo in contrasto con 
il piano colorato dona una nota di 
freschezza adattabile ad ogni ambiente.

Thanks to few movements and a fl uid 
sliding top, the table can reach bigger 
dimensions. The chromed frame, in 
contrast to the colorful top table, gives 
an easy-fi tting freshness note to the 
whole structure.
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Big Think
Mutevole, comodissimo, si adatta al 
desiderio di chi lo usa componendo 
spazi utili per essere felici: fi nalmente 
sei a casa.

Changeable, very comfortable, it fi ts to
user’s desires, creating useful spaces to
be happy: fi nally you’re home.
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grafi ci
e schemi
tecnici
DIAGRAMS AND TECHNICAL SCHEMES
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IRON SHARK

Dimensioni / Size
l 56 p 50 h 78 hs 45,5 cm

Materiali / Materials
Seduta e schienale in polipropilene /Polypropylene seat and back
Struttura in tubo d’acciaio cromato / Chromed steel tube frame

SKA PUNK

Dimensioni / Size
l 47 p 47 h 80 hs 45,5 cm

Materiali / Materials
Seduta in polipropilene / Polypropylene seat
Schienale in policarbonato / Polycarbonate back
Struttura in tubo d’acciaio cromato a 5 razze con ruote / Chromed steel tube frame with fi ve spokes with wheels

SKA SHARK

Dimensioni / Size
l 56 p 47 h 79 hs 45,5 cm

Materiali / Materials
Seduta e schienale in polipropilene / Polypropylene seat and back
Struttura in tubo d’acciaio cromato a 5 razze con ruote /
Chromed steel tube frame with fi ve spokes with wheels

MIND

Dimensioni / Size
l 55 p 48 h 80 hs 46 cm

Materiali / Materials
Seduta e schienale in acrilico /Acrylic seat and back
Struttura in tubo d’acciaio cromato / Chromed steel tube frame

STEAM PUNK

Dimensioni / Size
l 50 p 50 h 79 hs 45,5 cm

Materiali / Materials
Seduta in polipropilene / Polypropylene seat
Schienale in policarbonato / Polycarbonate back
Struttura in tubo d’acciaio cromato / Chromed steel tube frame

Nuovi colori lucidi:
New polished colours

Nuovi colori lucidi:
New polished colours

STEAM PUNK P

Dimensioni / Size
l 50 p 50 h 79 hs 45,5 cm

Materiali / Materials
Seduta in multistrato di legno, imbottita e rivestita in pelle o ecopelle / 
Multilayered wood seat, upholstered covered with Alpina leather and Eco leather
Struttura in tubo d’acciaio cromato / Chromed steel tube frame

Ecopelle / Eco-leather
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CYBER PUNK

Dimensioni / Size
basso / low: l 47 p 48,5 h 97 hs 62 cm
alto / high: l 57 p 52 h 107 hs 72 cm

Materiali / Materials
Seduta in polipropilene / Polypropylene seat
Schienale in policarbonato / Polycarbonate back
Struttura in tubo d’acciaio cromato / Chromed steel tube frame

CYBER SHARK

Dimensioni / Size
basso / low: l 56 p 48,5 h 96 hs 62 cm
alto / high: l 57 p 52 h 106 hs 72 cm

Materiali / Materials
Seduta e schienale in polipropilene /Polypropylene seat and back
Struttura in tubo d’acciaio cromato / Chromed steel tube frame

RIVET PUNK

Dimensioni / Size
l 44,5 p 47 h 79/114,5 hs 53/89 cm 
(altezza regolabile / adjustable height)

Materiali / Materials
Seduta in polipropilene / Polypropylene seat
Schienale in policarbonato / Polycarbonate back
Struttura in tubo d’acciaio cromato / Chromed steel tube frame

RIVET  SHARK

Dimensioni / Size
l 56 p 48 h 79/113,5 hs 53/88 cm 
(altezza regolabile / adjustable height)

Materiali / Materials
Seduta e schienale in polipropilene / Polypropylene seat and back
Struttura in tubo d’acciaio cromato / Chromed steel tube frame

Nuovi colori lucidi:
New polished colours

Nuovi colori lucidi:
New polished colours
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Ecopelle / Eco-leather

CYBER PUNK P

Dimensioni / Size
basso / low: l 47 p 48,5 h 97 hs 62 cm
alto / high: l 57 p 52 h 107 hs 72 cm

Materiali / Materials
Seduta in multistrato di legno, imbottita e rivestita in pelle o ecopelle / 
Multilayered wood seat, upholstered covered with Alpina leather and Eco leather
Struttura in tubo d’acciaio cromato / Chromed steel tube frame

RIVET PUNK P

Dimensioni / Size
l 44,5 p 47 h 79/114,5 hs 53/89 cm 
(altezza regolabile / adjustable height)

Materiali / Materials
Seduta in multistrato di legno, imbottita e rivestita in pelle o ecopelle / 
Multilayered wood seat, upholstered covered with Alpina leather and Eco leather
Struttura in tubo d’acciaio cromato / Chromed steel tube frame

Think

Dimensioni / Size
chiuso / closed: l 70 w 70 h 75 cm
aperto / open: l 140 w 70 h 75 cm

Materiali / Materials
Piano in pannello ecologico nobilitato melaminico. 
Base in metallo verniciato a polveri epossidiche.
Melamine faced ecological panel top.
Base in metal varnished with epossidic dust.

Ecopelle / Eco-leather

Big Think

Dimensioni / Size
chiuso / closed: l 110 w 70 h 75 cm
aperto / open: l 160 w 70 h 75 cm

Materiali / Materials
Piano in pannello ecologico nobilitato melaminico. 
Base in metallo verniciato a polveri epossidiche.
Melamine faced ecological panel top.
Base in metal varnished with epossidic dust.
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P001
Bianco / White

P002
Verde / Green

P003
Arancio / Orange

P004
Rosso / Red

P005
Antracite / Anthracite

P006
Blu / Blue

Polipropilene / Polypropylene

0001 
Incolore /

Colourless

0002
Verde / Green

0003
Arancio / Orange

0004
Rosso / Red

0005
Antracite /
Anthracite

0006
Blu / Blue

000L1
Bianco lucido /
Polished white

000L5
Nero lucido /

Polished black

Policarbonato / Polycarbonate

MATERIALI / MATERIALS

Struttura tavoli / Tables frame

E001
Bianco / White

A001 
Incolore /

Colourless

A002
Bianco lucido /
Polished white

A003
Nero lucido /

Polished black

A004
Arancio lucido/

Polished orange

Acrilico / Acrylic

E002
Argento satinato / 

Satin silver

Pelle / Leather

101
Marrone
 chiaro /

Light Brown

102
Nero / 
Black

103
Terra di Siena

 / Sienna

104
Marrone 
scuro / 

Dark brown

105
Bianco / 

White

107
Grigio 

Freddo/ 
Cool Gray

109
Bordeaux / 
Dark Red

110
Rosso /

Red

119
Verde scuro / 
Dark Green

001
Bianco /

White

004
Beige / 
Beige

008
Marrone scuro / 

Dark brown

Ecopelle / Eco-leather

M001
Arancio /
Orange

M002
Green / 
Verde

ST400
Cromo / Chrome

Struttura sedie e sgabelli / Chairs and stools frame 

Melamina / Melamine
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of the products and Green is not responsable for the differences between the productsand the samples and 
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